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» Publicacdo : Prefeitura de Kosai
» Edicao : Setor de Atendimento-ao Cidadao
(Shimin-ka) @& - -053-576-1213
Fax 053-576-4880
» Website.: https://www.city.kosai.shizuoka.jp/
» Balcdo.de consultas para estrangeiros
& 053-576-2211
ePortugués - 9:00 as 16:30 (segunda-a sexta)
eEspanhol .- 9:00 as 15:30.(segunda a sexta)

Na ligacdo de emergéncia 119 Processo de troca de nome ou
di t inté t cancelamento do cadastro da moto,
tem atendimento com interprete motoneta e carros leves
em idioma estrangeiro F— b BEBERECOLEET. REFms
119B BRIz LI BB R BYES O imposto sobre carros leves, é arrecadado do proprietario
(pessoa fisica ou juridica) da moto, motoneta ou carro leve
Desde 1° de junho de 2019, ha servico de atendimento com cadastrado na data de 1° de abril de cada ano. Caso n&o
intérprete para telefonemas de emergéncia. Esse servico é para esteja usando ou tenha transferido para outras pessoas, ndo_
atender as pessoas que néo falam o idioma japonés. esqueca de fazer a transferéncia ou cancelamento do
Ao ligarem na discagem de emergéncia 119, o corpo de cadastro até 31 de marco, caso contrario, sera cobrado o
bombeiros entra em contato com o centro de intérpretes. imposto.

Nao desligue e espere na linha até ser atendido, ouvindo 0 som | EM marco, o balcdo € muito congestionado,

(musica) da espera procure fazer antecipadamente.

Tipo do veiculo Informacdes

Motonetas(até 125 cc), | Setor de Impostos, na Prefeitura
veiculos especiais de (Zeimu-ka,Shiyakusho)
pequeno porte e mini B 053-576-4536

carros
Veiculos de 3 rodas Centro de Inspecao de Veiculos Leves -
Veiculos leves de Secretaria de Shizuoka- Sucursal de
I I 9 4 rodas (Keijidoosha) Hamamatsu (Kei Jidoosha Kensa
Kyookai Shizuoka Jimusho Hamamatsu
Shishoo) & 050-3816-1777
Veiculos leves de 2 Chuubu Un yukyoku Shizuoka Un yu
VInformagdes :Setor de Seguranca do Corpo de Bombeiros rodas (motos acima de | Shikyoku
(Corpo de Bombeiros de Kosai-shi 2°andar) 125 cc até 250cc.) Posto de Registro de Veiculos de
(Shooboo Honbu Keiboo-ka, Kosai-shi Shooboo Hombu 2 kai) Veiculos de 2 rodas de | Hamamatsu
pequeno porte (motos 8B 050-5540-2052
&/Fax : 053-574-0119 (nos dias Uteis , das 8:15 as 17:00) ¢/ mais de 250 cc).
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Treinamento de Refagio Noturno

. Ocorreu um
11 de marco de 2024 (segunda-feira) terremoto |
R 2024535118 (B) ]
V¥ Objetivo do treinamento noturno de prevengao de desastres 57 ‘o 7
* aprender a se proteger e agir, quando ocorrer um desastre durante a noite. }vic fﬁ
* aprender sobre a ajuda mutua entre os moradores e o grupo de voluntarios, e ' &
fortalecer os preparativos para quando ocorrer um desastre na realidade. F‘ r"

V¥ Tocara o alarme de emergéncia da cidade notificando a ocorréncia de um terremoto
* 11 de marco (seg) as 19:00, tocara o alarme de emergéncia notificando a ocorréncia de um terremoto subito.

* sera enviado a mensagem do treinamento pelo [Bousai Hottomeru |

. .. . (Hazard map de Kosai-shi)
['Line oficial de Kosai]

¥ Conteudo do treinamento(exemplo)
* confirmar o caminho e o local de refligio de noite usando mapa “Hazard map”
* 0 grupo de Prevencao de Desastres orienta e transmite as informag6es do refugio, etc.
20 conteldo varia conforme cada bairro . Mais detalhes, vejam na pasta
de avisos do seu distrito.
VInformagoes : Setor de Gestao de Crises (Kiki Kanri-ka)
& 053-576-4538 FAX053-576-2315

Plantdo de atendimento da prefeitura no feriado
Em marco e abril, aumentam o casos de entradas e saidas nas cidade, entédo, no sabado e domingo
atenderemos aos processos de mudancgas de enderecos.
(>%¢1) Nao atenderemos pedidos de passaporte, atestado de residéncia de outras
cidades, e alguns outros.
(°%¢2) Né&o havera intérprete

. V¥V quando:
VProcgssos gue poderao fazer: . 31 de marco (dom)
@ registro mudanca de endereco para essa cidade 6 de abril (sab)

e de mudanca para outra cidade, e registro de 7 de abril (dom)

mudanca dentro da cidade Y horario: 9:00 ~ 12:00

@ transferéncia do seguro de Sautde Kokumin ¥iocal : no 1°andar da Prefeitura de Kosai
Kenkoo Hoken e da Penséo. vinformacoes :

@ inscrigdo do Auxilio Infantil(Jidou Teate) e de @.@ a GSetor de Atendimento ao Cidado
Auxilio Médico Infantil (Shimin-ka)

@ solicitacdo de Atestado de Residéncia, Koseki % 053-576-4531 FAX 053-576-4880
Tohon,etc @ Setor de Seguro de Saude e Aposentadoria

® registro do Inkan e certificado do resgistro do (Hoken Nenkin-ka)

® Inkan & 053-576-4585 FAX 053-576-4880

recebimento do cartdo do My Number e
Renovacéo do cadastro da senha do cartdo do

@ Setor de Assuntos Infantis e de Familia
(Kodomo Katei-ka)
My number. & 053-576-1813 FAX 053-576-1220
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Mudancas nas regras do modo de descartar
o lixo apartir de abril de 2024(R6)
SH6EAE N CHl LL—LnEDY £F

Confirmem no calendario do lixo as novas regras do modo de
jogar o lixo. O novo calendario do lixo esté previsto para ser
colocado nas instutui¢cdes publicas da cidade no inicio de margo.

Em Kosai-shi estd em disposicéo o aplicativo da separacdo do
lixo. Nesse aplicativo poderdo pesquisar facilmente os locais de
coleta do lixo da regido onde mora, os dias de coleta, modo de

separaGao e outros.

Experimentem esse aplicativo,

pois é muito pratico.

(idiomas disponiveis]
- Portugés - Espanhol - Inglés - Chinés

[Podem fazer o download pelo QR code abaixd]

i0S ki Android iR

Y Informagodes:Setor de Medidas de Processamento do Lixo
(Haikibutsu Taisaku-ka)
B053-577-1280 FAX : 053-577-3253

[website] [Kosai-shi Risaikurul [Buscar]

Feriados da Prefeitura de Marc¢o
3HOHEFHOBKH
’-‘-‘m

Fechado aos sabados, domingos e feriados l n
Feriado: 20 (4*) Equindcio de Primavera -

Pagamento dos Impostos em Marco

A O3EN

3H DA

Prazo de pagamento: 1° de Abril de 2024

dTaxa do Seguro Nacional de Salde (92 parcela)

V¥ Informagdes : Setor de Seguro de Salde e Aposentadoria
(Hoken Nenkin-ka) & 053-576-4585 FAX. 053-576-4880

Populacao de Kosai
(dados atuais de 31 de janeiro de 2024)
(HEBOLXH (20244515318 #15)
[Total geral de habitantes]

S @

Homens Mulheres Total
29,852 28,147 57,999 S
[Habitantes estrangeiros] &. ﬁs‘\
Homens Mulheres Total 7?7 e
w
2,369 1,836 4,205
[Total geral de estrangeiros por nacionalidade]
Nacionalidade | Habitantes Porc_:entagem fe .
habitantes estrangeiros
brasileiros 2187 52.01%
peruanos 528 12.56%
vietnamitas 403 9.58%
indonésios 393 9.35%
filipinos 272 6.47%
outros 422 -

Vamos experimentar a vida escolar no Shougakko ! (projeto consignado da pref.de Kosali)

LeSAoZSELMD

INEEEZsRB L tass | <TAETBERERE>

Antes de entrar na escola primaria, venham em familia, aprender o idioma japonés e

as regras da escola primaria japonesa (Shogakkoo).

]

VYquando: T-—]l,ﬂf
Més Dia Horario 7
3 5,6, 12,13, 19 18:00~19:30 Vlocal: Centro de Atividades do Cidaddo Emina 2°

9:00~12:00
3 21, 22

(conhecer a escola priméria de Washizu)

andar (atras da estacao de Washizu)

V¥ custo: ¥300 (por aula)

Vlevar:material para anotacdes

(caderno, lapis borracha,etc)

ViInformagdes: Associacdo de Intercambio
Internacional (Kosai Kokusai Kooryuu Kyookai)
&/FAX 053-575-2008
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Informativo da Associacao de Intercambio Internacional de Kosai immpsitisanssopimsw

K WFETZREHE (Kosai-shi Itaku Jigyoo)»
< Atendimento > Japonés : segunda~sexta 10:00~15:00 % Portugués: segunda-feira 12:30~14:30 [& - FAX 053-575-2008]

Suiyoobi e Kinyoobi Chikyukko Hiroba Consulta Juridica Gratuita para Estrangeiros
;}L{i ) El . >i/\clz ) ﬁ L5ZEp53o>ZV AR Z’*JL)/\V 3 ﬁénx (c/ hora marcada)

Ajudamos nas tarefas escolares das criangas. Os pais também 3% Se precisar de intérprete, fale quando agendar

podem aprender o japonés e sobre os detalhes da escola ¥local: Kosai Shimin Katsudoo Center

japonesa. Para participar, passara por uma entrevista. Emina 1°andar ¥ custo: gratuito

Vtrazer: tarefas, livro da escola, lapis, borracha e caderno. Vitrazer : zairyuu card, passaporte

Vlocal: Kosai Shimin Katsudoo Vtipos de consultas: problemas do dia-a-dia,

i o . a . .. . ;o
Center Emina, 2° andar sobre processos de visto de permanéncia, divorcio, dividas

(atras da estagdo de Washizu) Voutros: 45 min. p/consulta. Reserva até 3 dias antes do dia

¥V custo : ¥300/aula
Dia de semana més dia horario
dia da semana meés dia horério 3 6
quarta 3 6,13 15:30~17:30 quarta 4 3 13:30~16:30
sexta 1,8, 15 18:00~19:30
quarta 10,17,24 15:30~17:30 VYiInformagodes e reservas: Associacéo de Intercambio
sexta 4 12,19,26 18:00~19:30 Internacional de Kosai (KOKO) &/FAX: 053-575-2008
Arai Chikyuukko Hiroba Nihongo Cafe
HHV BEPS52Z0AE AARZEN T T
Ajudamos nas tarefas escolares das criancas. Os pais também SAo realizadas as aulas de japonés
podem aprender o japonés e sobre os detalhes da escola com a palavra chave,
japonesa. Para participar, passara por uma entrevista. “ A linguagem comum & o japonés facil”.
Vtrazer: tarefas, livros da escola, lapis, ¥ quando: domingo ir no dia, direto no local

borracha e caderno. V custo : gratuito

V¥ local: Kamidamachi Koumin-kan Vlocal: Shimin Katsudoo Center Emina 2F
Kosai-shi Arai-cho Arai 1758

V¥ custo : ¥300/aula

V¥ populagéo alvo: adultos (idade acima de alunos colegiais )

dia da A . L
més dia horéario
dia da semana més dia hora semana
3 6,13 3 3,10,17
quarta ' 15:00~17:00 domingo 2 10:00~12:00
4 10,17 ,24 7,14,21

! Plantdo do més de Margo 9:00~17:00 A

Dia Hospitais e Clinicas Telefones
3 (dom) | Kurinikku Ida (Cirurgia/clinico geral/gastroenterologia/mamas) B 053-595-1188
10 (dom) | Koide Seikei Geka - Hifuka (Ortopedia/reumatologia/fisioterapia/dermatologia/alergologia) 8B 053-575-1080
17 (dom) | Ushida Kurinikku (Cirurgia/ clinico geral/ gastroenterologia/ pediatria/ dermatologia) B 053-574-2252
20 (qua) | Ariki Ganka (oftalmologia) B8 053-576-0053

24 (dom) | Kibi Seikatsu Shuukanbyou Naika Kurinikku (clinico geral,medicina psicossomatica, psiquiatria)) & 053-488-6095

31 (dom) | Nagomi Kenshin Kurinikku (clinico geral, gastroenterologia) B 053-543-7530
s<Atengdo! Podem haver alteragdes subitas das clinicas de plantdo. Confirmem as informagdes atualizadas no site “Hamana Ishikai”.
¥rAtendimento de Emergéncia: Kosai Byooin & 053-576-1231 (intérprete em portugués de_segunda a sexta-feira das 9:00 as 12:00.)

Hamana Byooin @& 053-577-2333 (Intérprete em portugués de_segunda, terca, quarta e sexta: 9:00 as 17:45)
(Intérprete em portugués: quinta, sdbado: 9:00 as 12:45) *Podem haver alteragées.

4
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<< CONSULTAS Hiig >

Exame de AIDS e consultas

T A Z5EA

I A X7 - M8 (marcar hora)
Vdata e horério: 14 de marco (57)
9:30 as 11:00

(oeste) no consultério do 1° andar [Iwata-shi Mitsuke 3599-4]
Yassunto: exame de sangue para pessoas preocupadas com a
possibilidade de contagio da doenca ou tirar davidas.

»ndo tem intérprete em portugués

Vinformagdes : Centro de Saude e Assist. Social Seibu

(Seibu Kenko Fukushi Center) & 0538-37-2253

Fax.0538-37-2224 :Por ser com hora marcada, favor telefonar

antes. O custo do exame e consulta € gratuito.

Consultas Sobre Naishoku,trabalhos em casa

BULELLESEA

P BB ARk

Vrequisitos necessérios: conversacdo em

N

LI

japonés, saber ler e escrever em japonés
Vdata e horario: terca-feira 9:30~16:30
Vlocal: Arai Chiiki Center

Vassunto: Consultas sobre trabalhos em casa(Naishoku)
Vinformagdes: Agéncia de Emprego Publico de Hamamatsu
Posto em Kosai (Hello Work Hamamatsu)® 053-594-0855

“Hellowork Hamamatsu” Consultoria Trabalhista para
Estrangeiros “Posto de Atendimento de Kosai”
NO—D— 2B (MEEAE) 0N E R —+—

Consulta sobre empregos,seguro desemprego, etc
Vquando: ter¢a a sdbado (9:30~17:00)
Xintérprete em portugués e espanhol.
(9:30~12:00 e 13:00~16:30) Vlocal: Arai Chiiki Center
Vcusto : Gratuito
Vatencdo: por ordem de chegada. Nao pode agendar.
Dependendo da situagéo, poderéa alongar a hora de espera ou
ndo podera ser atendido no dia.
Vinformagdes: Consultoria Regional de empregos de Kosai

B 053-594-0855

Y CAMELLIA (Centro Multicultural de Consultas Gerais do
governo de Shizuoka)
- Consultas sobre visto, trabalho, médico, assisténcia social,etc.

Y quando: segunda a sexta 10:00 as 16:00 ¥ 4 S
Vidioma: portugues, espanhol, filipino, - .‘v — 'ﬂ?\

chinés, vietnamita, indonésio, inglés, coreano. " 7N ; —_+_—" s
¥ como fazer a consulta ’= ~

& : 054-204-2000
LINE ID : sirlinejpn01

Facebook Account :
Adviser Shizuoka

Email : sirO7@sir.or.jp
Skype : siradviser

Messenger ID :
@adviser.shizuoka

V¥ consultas com especialistas (favor agendar)

Consultas para mulheres
LA
A consultora ouvird suas preocupagdes e insegurancas.
Por mais que seja pequena a preocupac¢édo, podem consultar.
V¥ quando:1?, 2332, 42 quinta-feira do més
(exceto nos feriados)
Consultas por telefone: pergunte na hora da reserva
Pessoalmente: 13:00~16:00 (faca a sua reserva)
Vlocal : falamos na hora da reserva
V¥ Reservas: Setor de Atendimento ao
Cidadao da Prefeitura de Kosai
(Kosai Shiyakusho Shimin Kyoodoo-ka),

nas tercas e quartas-feiras das

9:00 as 13:00 (N&o funciona nos feriados)
B 053-576-1213
Y Se precisar de intérprete, fale na hora da reserva.

Problemas no
emprego ou no
local de trabalho

Consultor de
Seguro de Saude
Shakai Hoken e

Toda tercerira ter¢a-feira
do més 10:00 as12:00

Trabalho

Advogado Toda segunda e ultima Consulta juridica
quarta-feira do més
13:00 as 16:00

Escrivao Toda ultima quarta-feira Visto,divorcio

do més
10:00 as 12:00

Administrativo

Funcionario da Visto

imigracao

Toda Terceira terca-feira
do més
13:00 as 16:00

Y Fundacéo Internacional de Hamamatsu (HICE)
Hamamatsu-shi Chuuou-ku Hayauma-cho 2-1 Create Hamamatsu
4F B053-458-2170 FAX 053-458-2197
Email:info@hi-hice.jp
- Consultas para estrangeiros
VY quando:
Portugués: terca a sabado 9:00~17:00
Espanhol : terca & sabado 9:00~17:00

- Consultas juridicas e do cotidiano gratuitas
(agendar até 3 dias antes)
Vejam a programacdo na homepage.

¥Associacao Internacional de Toyohashi
Toyohashi-shi Ekimae Oodori 2-81em CAMPUS EAST 2F
B090-1860-0783 (inglés, tagalo,chinés,etc)
B8080-3635-0783 (portugués)
+ Consultas da vida cotidiana (atendimento em varios idiomas)
¥ quando: Todos os dias das 9:00 as 17:00
(Fechado: nos feriados, e entre 29/dez a 3/jan.)

(Outros: pode fechar dependendo da situacédo)




Programacéo

Entrega do Boshi
Techoo (caderneta
materno-infantil) e aula
p / gestantes

Aula sobre
comidinhas para
bebés *

Aula para mées de
bebés de 7 a 8 meses

Aula de aniversario de
1 ano da crianga

Exame de 1 ano e 6
meses

*

Aula para criancas de 2
anos e seus pais

Exame de 3 anos

*

Consulta de
desenvolvimento
infantil
(com hora marcada)

Espaco para
Brincadeiras
(Asobi no hiroba)

[Atencao]

<< SAUDE @mw =

‘ participantes

local ‘
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guando levar
8:30~17:00 Centro de Sadd - Atestado de Gravidez
x U~ 170 €ntro ae saude + Caderneta materno
Gestantes Rec‘ep(;,ao.nos X quarta-feira (Oboto) 1° andar Setor de |infantil(p/quem tem)
dias (teis 8:30~12:00 Saide - zairyuucard e cartéo
de aviso do My number
i 9:15~11:00
nascidos em novembro ZImargo(5%) . L . Cademeta
de 2023 KRecepgao: materno-infantil
; 9:00~9:15
nascidos em dezembro 18/abril(5?) ’ g . ] - toalha de banho
de 2023 C/agendamento Centro de Saude
nascidos em julho de B (Oboto) 2° andar - Caderneta
2023 12/margo(3%) i ]F.{5ece:t)l(;§(c))' Eiyoo Shidoo Shitsu materno-infantil
nascidos em agosto de 9:00~9:15 . toalhg de' t?anho
09/abril (3%) c/a d = questionario
2023 gendamento
* suporte(canguru)
nascidos em marco de
2023 ¢ 14/margo (52) 9:15~10:30 - Caderneta
” b d X Recepcao: materno-infantil
ggzgl 0s em abril de 25/abril (5%) 9:00~9:15 - Toalha de rosto
nascidos em agosto de Centro de Satde . Cadernet'a ;
9 6/margo(4?) (Oboto) 2° andar materno-infantil
2022 13:30~ Kenkoo Hooru - toalha de banho
X Recepcdo: * questionario
nascidos em setembro _ 13:00~13:20 - escova de dentes
de 2022 10/abril(42) % ¥vir com os dentes
escovados
nascidos 14 & 28 de / 0 * Caderneta
fevereiro de 2022 A/marco(2?) materno-infantil
13:20~ * questionario
X Recepcao: = escova de dentes
. R 13:00~13:2 X pais e filhos,
nascidos 1 a 31 de - oa 3:00~13:20 »pais e filhos
marco de 2022 15/abril(22) venham com os
dentes escovados
» Caderneta
nascidos em dezembro 13/marco(4?) * materno-infantil
de 2020 13:30~ - toalha de banho
X Recepcéao: * questionario
nascidos em janeiro de o 13:00~13:20 = escova de dentes
2021 17/abril(4%) ¥ vir com os dentes
escovados

Consultas sobre pré-natal,puericultura,desenvolvimeto da crianga,alimentagéo,nutricio,denticéo,etc. Reservar sua hora por telefone até
um dia antes da consulta.Os interessados que necessitem de intérprete,deverdo se informar no Centro de Satde.

Interessados * Para
evitar o contagio do
novo coronavirus, é
preciso marcar hora,
mesmo sé para pesar.

Poderéo estar medindo o peso, altura, usar os brinquedos, e brincar a vontade.Participem sem compromisso.
X Os interessados que queiram consultar, favor procurar o Auxilio na Criagéo da Crianca. (Kosodate Shien-ka)

Centro de Saude(Oboto)
Salédo Asobi no Hiroba 2°andar

Interesssados

@ Nao sera enviado o aviso.

da Prefeitura. @Antes de vir, favor medir a febre.

19/margo(3?)
30/abril(3%)

X Recepcéao:
9:15~11:00

segunda a quarta 9:00~16:00 ¥

quinta e sexta

entrem em contato conosco.

13:00~16:00

Centro de Saude 2°andar
(prédio Oboto)
Kenkoo Hooru

@Escovar os dentes antes vir ao exame.N&o pode comer e beber no local d exame.

@ O numero de vagas no estacionamento do Centro de Saude (Oboto) é limitado. Poder&o usar o estacionamento atrés
@ Tomem medidas de prevencéo contra o contagio. @Se a
crianca ou alguém da familia estiver doente, ndo venham no exame. @ Se estiverem preocupados ou com duvidas,

Caderneta
materno-infantil /
toalha de banho

* Nos exames de 1 ano e 6 meses, de 3 anos, consultas de 2 anos tem intérprete em portugués e espanhol nos dias com .
Nos outros dias ndo tem intérprete. Se precisar de intérprete em outras ocasifes, entrem em contato com a prefeitura.

Y% Nos dias 6, 13, 20, sdbados, domingos e feriados ndo funciona.

VInformagdes : Setor de Assuntos Infantis e da Familia. (Kodomo Katei-ka)

8 053-576-4794 Fax.053-576-1150




